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MELLÉKLET 

A TANÁCS KÖVETKEZTETÉSEI 

a Horizont 2020 időközi értékelésétől a kilencedik keretprogramig vezető útról 

 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

EMLÉKEZTETVE: 

− arra, hogy az Unió céljainak egyike a tudományos és technológiai bázisának erősítése az 

Európai Kutatási Térség megvalósításával, amelyen belül a kutatók, a tudományos 

ismeretek és a technológiák szabadon áramlanak, valamint az Unió versenyképesebbé 

válásának ösztönzése – ideértve az Unió iparát is –, továbbá arra, hogy az Európai Unió 

K+F+I keretprogramjának hozzá kell járulnia e cél eléréséhez; 

– a kutatási és innovációs partnerségek kialakításáról szóló, 2011. december 8-i 

következtetéseire1, amelyekben a Tanács hangsúlyozta, hogy a programokat és az eszközöket 

minden érintett fél számára átlátható és hozzáférhető, átfogó rendszerbe kell szervezni, és 

megjegyezte, hogy észszerűsítésre van szükség a felesleges párhuzamosságok és átfedések 

elkerülése érdekében; 

– az Európai Kutatási Térség 2015–2020-as időszakra szóló menetrendjéről szóló, 2015. május 

29-i következtetéseire2, amelyekben felkérte az ERAC-ot, hogy az érintett szervekkel szoros 

együttműködésben és adott esetben a tőlük kapott információk alapján értékelje a közös 

kezdeményezések – különösen az Európai Unió által finanszírozott kezdeményezések – 

koherenciáját, hangsúlyt fektetve uniós hozzáadott értékükre, megvalósíthatóságukra, kritikus 

tömegükre, egymást kiegészítő jellegükre és az általuk kifejtett hatásra; 

                                                 
1 18349/11. 
2 9351/15. 
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– „A hetedik keretprogram és a jövőbeli kilátások: a növekedést, a munkahelyteremtést és a 

társadalmi kihívások megoldását célzó kutatási és innovációs beruházások” című, 2016. 

május 27-i következtetéseire3, amelyekben a Tanács hangsúlyozta, hogy biztosítani kell az 

egyensúlyt, a kiegészítő jelleget és a koherenciát a partnerségek között és az együttműködésen 

alapuló projektekkel, továbbá felkérte a Bizottságot, hogy elemezze, szükséges-e – és ha igen, 

miként lehetséges – a kutatás autonómiájának tiszteletben tartása mellett előmozdítani azt, 

hogy az uniós finanszírozású kutatási és innovációs hálózatok elegendő mértékben nyitottak 

legyenek; 

– a 4/2016. sz. európai számvevőszéki különjelentésről szóló, 2016. június 27-i 

következtetéseire4, amelyekben a Tanács felkérte a Bizottságot és az Európai Innovációs és 

Technológiai Intézetet (EIT), hogy számoljanak be a Tanácsnak a 2017 közepéig hozott 

intézkedésekről; 

– az Európai Tanács 2017. október 19-i következtetéseire5, amelyekben hangsúlyozza a K+F 

szerepét a digitalizációban, az új vállalkozási formák támogatásában és az áttörést jelentő 

innovációban; 

– a 2020 utáni időszakra vonatkozó kohéziós politika stratégia elemeiről szóló, 2017. november 

15-i következtetéseire6, amelyekben a Tanács hangsúlyozta az uniós támogatási programok 

közötti szinergiák és egymást kiegészítő jellegük fontosságát; 

– a Horizont 2020 időközi értékeléséről és a következő keretprogram előkészítéséről szóló, 

2017. július 7-i ERAC-véleményre7, amelyben az ERAC megállapítja, hogy a 

keretprogramok kiemelkedő uniós hozzáadott értéket teremtenek, különösen annak révén, 

hogy egész Európában kutatási és innovációs (K+I) ökoszisztémák létrehozására irányuló 

együttműködéseket hívnak létre és ösztönöznek, de emellett azt is hangsúlyozza, hogy 

aktívabb nyitottságra és egyszerűsítésre van szükség, továbbá szükségesnek tartja azt, hogy a 

keretprogramok járuljanak hozzá más uniós ágazati szakpolitikákhoz is és mozdítsák elő az 

európai polgárokkal folytatott megfelelőbb és folyamatos párbeszédet; 

                                                 
3 9527/16. 
4 10628/16. 
5 EUCO 14/17. 
6 14263/17. 
7 ERAC 1207/17. 
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– „a Horizont 2020 keretprogram végrehajtásának értékeléséről a program időközi értékelése és 

a 9. keretprogramra irányuló javaslat tekintetében” című, 2017. június 13-i európai parlamenti 

(EP) állásfoglalásra8, amelyben az EP a 9. keretprogramhoz 120 milliárd euróra növelt 

összköltségvetést kér; 

1. FIGYELEMBE VÉVE, hogy a felülvizsgált többéves pénzügyi keretnek továbbra is olyan 

kimagaslóan hatékony és jelentős uniós hozzáadott értéket képviselő programok révén kell a 

növekedést és a munkahelyteremtést ösztönöznie, mint a Horizont 20209; 

2. MEGJEGYEZVE, hogy bár a kutatásra és fejlesztésre fordított bruttó hazai kiadás (GERD) az 

elmúlt évek során némileg nőtt, 2015-ben 2,03 %-ot tett ki, és az EU továbbra is jelentősen 

elmarad attól a fő célkitűzéstől, hogy éves viszonylatban a GDP 3 %-át fordítsa K+F-re10; 

3. TUDOMÁSUL VÉVE „A kutatás és innováció fontos szerepet játszik Európa jövőjének 

alakításában: ragadjuk meg a lehetőséget” című, 2017. évi tallinni cselekvési felhívást11, 

amely rámutat a kutatási és innovációs beruházások biztosításának, a K+I beruházások hatása 

növelésének, valamint a kutatás és a társadalom közötti, illetve a K+I rendszeren belüli 

bizalomépítésnek a fontosságára; 

I. Az európai K+I hatásának növelése 

4. RÁMUTAT, hogy a K+I elengedhetetlen a hosszú távú fenntartható gazdasági növekedés, az 

ipari versenyképesség és a társadalmi befogadás biztosításához, valamint a főbb társadalmi 

kihívások kezeléséhez, többek között az ENSZ fenntartható fejlesztési céljaiban 

meghatározottaknak, valamint az Európa 2020 stratégiában és a Római Nyilatkozatban foglalt 

céloknak megfelelően12; 

                                                 
8 P8_TA-PROV(2017)0253. 
9 Általános Ügyek Tanácsa, 2017. március 7. (7024/17). 
10 EUCO 13/10. 
11 https://www.hm.ee/sites/default/files/tallinn_call_for_action_2017.pdf 
12 A 27 tagállam, az Európai Tanács, az Európai Parlament és az Európai Bizottság vezetőinek 

2017. március 25-i nyilatkozata. 
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5. ELISMERI, hogy ezen ambiciózus prioritások megvalósításához jól megalapozott és 

kimagasló módon teljesítő nemzeti K+I rendszerekre van szükség, ezért FELSZÓLÍTJA a 

tagállamokat, hogy a magánszektorral együttműködve törekedjenek a K+I célú beruházásaik 

növelésére, hogy együtt sikerüljön elérni a 3 %-os célkitűzést, és hozzanak további 

intézkedéseket ezen beruházások minőségének és hatásának javítására, ideértve adott esetben 

nemzeti reformok megvalósítását is. Figyelembe véve az uniós kutatás és innováció hatásának 

maximalizálásával foglalkozó magas szintű csoport (a továbbiakban: a magas szintű csoport) 

ajánlását13, HANGSÚLYOZZA, hogy a kutatást és innovációt prioritásként szükséges kezelni 

valamennyi releváns uniós szakpolitikában és programban, ideértve – a következő többéves 

pénzügyi keret sérelme nélkül – azt is, hogy a következő uniós K+F+I keretprogramra 

jelentős forrásokat kell fordítani; 

6. HANGSÚLYOZZA, hogy a K+I fontos szerepet játszik a közös európai értékek14 

nyomatékosításában, mely értékek megteremtik az együttműködésnek, a személyek és az 

elképzelések szabad mozgásának és a nemek közötti egyenlőségnek az alapját. Ezért 

ÚJÓLAG MEGERŐSÍTI, hogy az Európai Kutatási Térség (EKT) továbbfejlesztése és 

megerősítése szempontjából fontos, hogy a tagállamok és a Bizottság folytassák a közös 

erőfeszítéseket. HANGSÚLYOZZA, hogy uniós szinten a keretprogram a legfontosabb 

eszköze a nemzeteken és tudományterületeken átívelő, versenyképes K+I együttműködés 

előmozdításának, és így az EKT célkitűzései és végrehajtása támogatásának; 

7. ELISMERVE, hogy a közpénzből származó K+I finanszírozás gazdasági hatásai jelentősek, 

HANGSÚLYOZZA, hogy a K+I hosszú távú hatását az egyéb szakpolitikai célkitűzésekkel 

és a szélesebb körű társadalmi kérdésekkel összefüggő valamennyi szempontból értékelni 

kell, kiterjesztve a hatás értelmezését oly módon, hogy az figyelembe vegye azt, hogy milyen 

változatos módokon valósul meg a K+I hozzájárulása a tudáshoz és a társadalomhoz. 

FELKÉRI a Bizottságot, hogy tegyen jelentést a közös értékelési módszerek kidolgozásának 

programjáról, ideértve a makrogazdasági modelleket és a modellezési eszközöket is, a Tanács 

2016. május 27-i következtetéseiben foglaltaknak megfelelően; 

                                                 
13 „LAB – FAB – APP Investing in the European future we want“ (Beruházás a megálmodott 

európai jövőbe) 
https://ec.europa.eu/research/evaluations/pdf/archive/other_reports_studies_and_documents/
hlg_2017_report.pdf#view=fit&pagemode=none 

14 Az Európai Unióról szóló szerződés 2. cikkében foglaltak szerint. 
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8. ÖSZTÖNZI a K+I és az egyéb ágazati szakpolitikák közötti kapcsolódások elmélyítését 

uniós, nemzeti és regionális szinten, és HANGSÚLYOZZA a K+I-t határozottabban 

előmozdító keretfeltételek és szabályozási környezetet kialakításának fontosságát. 

TISZTÁBAN VAN annak jelentőségével, hogy az EU-ban a K+I területén kihívásorientált 

megközelítést alkalmazzanak, és aggodalommal ÁLLAPÍTJA MEG, hogy a többi uniós 

politikával való további integrációnak és az egyéb uniós finanszírozási programokkal 

való koherenciának gátat szabnak a különböző támogatások esetében követett, egymást 

nem kiegészítő logikák, illetve a különféle finanszírozási és egyéb szabályozások, így 

például az állami támogatásra vonatkozó szabályozások összetettsége. FELKÉRI a 

Bizottságot, hogy vizsgálja felül K+F+I állami támogatására vonatkozó uniós 

jogszabályokat az EU globális versenyképességének figyelembevétele céljából, elkerülve 

ugyanakkor az EU piacán jelentkező torzulásokat; 

II. A kilencedik keretprogram elkészítésének alapelvei 

9. ÜDVÖZLI a Horizont 2020 időközi értékeléséről szóló bizottsági szolgálati 

munkadokumentumokat15 és a magas szintű csoport jelentését, amelyek jó alapot nyújtanak 

a következő keretprogrammal kapcsolatos megbeszélésekhez, továbbá KIEMELI, hogy a 

K+I területén való uniós szintű együttműködés igen sikeres példája az európai 

együttműködésnek és integrációnak16; 

10. HANGSÚLYOZZA, hogy ahhoz, hogy a kilencedik keretprogram teljesítse átfogó 

stratégiai célkitűzéseit, olyan alapelvekre kell épülnie, mint az együttműködés, a 

kiválóság, a hatás és a nyitottság, és RÁMUTAT, hogy a kilencedik keretprogram fő 

értékelési kritériuma a kiválóság. MEGÁLLAPÍTJA, hogy a Horizont 2020 nagyon vonzó 

program, amelynek projektjei magas színvonalú tudományos, technológiai és innovációs 

eredményeket hoznak, továbbá meggyőző és kiemelkedő uniós hozzáadott értéket 

képviselnek, valamint HANGSÚLYOZZA, hogy a következő keretprogram megtervezése 

és végrehajtása során az uniós hozzáadott értéket kell a legfőbb mozgatórugónak 

tekinteni; 

                                                 
15 9791/17 +ADD 1–3, 12983/17, 12987/17, 12988/17, 12990/17, 13448/17 és 13449/17. 
16 6952/17 + ADD 1–2: „Fehér könyv Európa jövőjéről – A 27 tagú EU útja 2025-ig: 

gondolatok és forgatókönyvek”. 
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11. HANGSÚLYOZZA a Bizottság és a tagállamok közötti párbeszéd jelentőségét a kilencedik 

keretprogram előkészítése során, valamint szoros együttműködésük fontosságát a program 

irányítása és végrehajtása terén többek között annak biztosítása szempontjából, hogy a 

nemzeti szintű szakpolitikák és az uniós szakpolitika egymással összehangoltan, 

következetesen működjenek. FELSZÓLÍTJA a Bizottságot, hogy a tagállamokkal közösen 

a kilencedik keretprogram végrehajtásának részeként igen korai szakaszban alakítson 

ki egy stratégiai programozási folyamatot, és ennek keretében dolgozza ki a program 

prioritásait, ideértve az esetleges későbbi kampányokat, valamint határozza meg a kitűzött 

célok elérését optimálisan előmozdító eszközöket; 

12. Az innováció területén kifejtett ambíció fellendítését SÜRGETI, és HANGSÚLYOZZA a 

teljes innovációs értéklánc, többek között a magas kockázatú forradalmi technológiák 

támogatásának fontosságát. RÁMUTAT, hogy az európai innovációfinanszírozási 

eszközöknek és innovációs kezdeményezéseknek egységes portfóliót kell alkotniuk. 

HANGSÚLYOZZA, hogy a kulcsfontosságú alaptechnológiák hozzájárulnak az EU ipari 

versenyképességéhez és vezető szerepéhez, és ezért KÉRI, hogy a kilencedik 

keretprogramban folyamatos külön támogatásban részesüljenek; 

13. ELISMERI, hogy a K+I egyetlen, hárompilléres szerkezetű programba való beillesztése 

erősítette annak hatását, ugyanakkor úgy véli, hogy a kilencedik keretprogram révén a három 

pillért – az egyes pillérek célkitűzéseinek figyelembevételével – hatékonyabban össze kell 

kapcsolni, valamint lehetővé kell tenni az eredmények innovatív folyamatokba, termékekbe és 

szolgáltatásokba való hatékonyabb átültetését; 

A K+I a gazdaság és a társadalom szolgálatában 

14. TUDOMÁSUL VESZI a magas szintű csoportnak a feladatorientált, hatásközpontú 

megközelítésre vonatkozó ajánlását, és FELSZÓLÍTJA a Bizottságot, hogy a tagállamokkal 

közösen mérje fel egy olyan stratégiai, tudományterületeken átívelő, feladatorientált 

megközelítés kidolgozásának lehetőségeit, amelynek keretében kezelni lehetne a közösen 

megállapított, európai jelentőségű kihívásokat, és a kkv-k esetében is támogatni lehetne az 

ipari versenyképességet, továbbá amely teljes körűen támaszkodna a társadalom- és a 

bölcsészettudományokra, valamint a digitális és a kulcsfontosságú alaptechnológiákra, és 

amelynek a végrehajtása egymást kiegészítő – többek között partnerségi – eszközök 

portfóliója révén történne; 
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15. FELISMERI a nyilvánosság nagyobb fokú tájékoztatásának, valamint annak 

szükségességét, hogy a K+I programtervekben jobban tükröződjenek az érdekelt felek, a 

felhasználók és a polgárok meglátásai és igényei. AJÁNLJA a Bizottságnak, hogy indítson 

kísérleti projektet a polgároknak a programterv kialakításába való bevonására. KIEMELI 

annak fontosságát, hogy a K+I eredményeket projekt- és programszinten is hatékonyan 

terjesszék és aknázzák ki, és arra ÖSZTÖNZI a Bizottságot és a tagállamokat, hogy közösen 

dolgozzanak ki cselekvési tervet a társadalommal és az érdekelt felekkel folytatott 

kommunikáció és interakció javítására, valamint az eredmények Európában való 

terjesztésének és kiaknázásának előmozdítására, a szellemitulajdon-jogok tiszteletben 

tartása mellett; 

16. TUDATÁBAN VAN ANNAK, hogy Európa versenyképessége annak a függvénye, hogy 

rendelkezésre áll-e magas képzettségű és képzett munkaerő – többek között kutatók és 

innovátorok – a jövőbeli kihívások leküzdéséhez, valamint hogy átfogó és folyamatos 

képzésben részesülnek-e, illetve hogy a kutatók, az ipar és az oktatás között hatékonyan 

áramlanak-e az új ötletek és ismeretek. AZT AJÁNLJA, hogy az EKT és az európai 

felsőoktatási térség között szorosabb kapcsolat és koherencia jöjjön létre annak 

feltérképezésével, hogy az Erasmus+ és a Horizont 2020 utódprogramjai esetében hogyan 

lehetne eredményesebben összekapcsolni az adott programok költségvetésén belül a közös 

célkitűzéseket és prioritásokat, valamint az értékelési elveket, tiszteletben tartva a 

szubszidiaritás elvét. HANGSÚLYOZZA, hogy a tudományos kiválóság fokozása, valamint 

a tehetségek odavonzása és megtartása érdekében Európa-szerte támogatni kell a 

felsőoktatási intézményekben és kutatási szervezetekben a vonzó munkafeltételek 

megteremtését, többek között a pályakezdő kutatók tekintetében továbbá a kulturális 

átalakulást – így a nemek közötti egyenlőség általános érvényesítését és a sokféleség egyéb 

formáinak ösztönzését is, ;
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17. ELISMERI, hogy napjaink társadalmai egyre inkább tudásalapú társadalmakká válnak, 
valamint hogy a kutatási adatok17 és a tudás szabad áramlása alapvető fontosságú az EKT 
teljes körű működése szempontjából. KIEMELI, hogy a nyitott tudomány, például a 
publikációkhoz és adott esetben a kutatási adatokhoz való szabad hozzáférés 
követelményének előírása kulcsszerepet játszik a K+I hatásának és átláthatóságának 
javításában, valamint a tudomány és a társadalom közelítésében. HANGSÚLYOZZA, hogy a 
tagállamoknak és a Bizottságnak szorosan együtt kell működniük egymással a nyitott 
tudomány kapcsán, többek között az ún. FAIR-elvek18 megvalósítása terén, figyelembe véve 
„a lehető legnagyobb nyitottság, a szükséges mértékű zártság” elvét; 

A K+I finanszírozási rendszerének ésszerűsítése 

18. TUDATÁBAN VAN annak, hogy a K+I partnerségek fontos elemét képezik az EU K+I 
politikájának, HANGSÚLYOZZA azonban, hogy az uniós K+I finanszírozási rendszer túl 
összetetté vált, egyebek mellett a keretprogramban szereplő K+I partnerségi eszközök és 
kezdeményezések19 növekvő száma miatt, amely eszközalapú megközelítést tükröz. 
FELSZÓLÍTJA a Bizottságot és a tagállamokat, hogy közösen mérlegeljék az uniós K+I 
partnerségi rendszer ésszerűsítésének lehetőségeit, például a hasonló eszközök 
összevonását20, az egyes eszközök keretében nyújtott támogatásoknál követett logika 
meghatározását, összehasonlítható fő teljesítménymutatók alapkészletének meghatározását, a 
partnerségi kezdeményezések,valamint az uniós és nemzeti szakpolitikák közötti szorosabb 
kapcsolatok kialakítását, annak biztosítását, hogy kizárólag a keretprogram közösen 
megállapított prioritásainak megfelelő területek részesülhessenek jelentős 
társfinanszírozásban a keretprogram alapján, továbbá az új és a kisebb K+I szereplők piacra 
lépése előtt álló akadályok felszámolását. FELSZÓLÍTJA a Bizottságot és a tagállamokat, 
hogy a kilencedik keretprogramról folytatott tárgyalások folyamán vizsgálják meg, hogy a 
keretprogram költségvetésében mi lenne a partnerségi eszközök megfelelő aránya, valamint 
hogy milyen esetleges felső határértéket lehetne megállapítani; 

                                                 
17 a szellemitulajdon-jogok, a titoktartási kötelezettség, a biztonsági megfontolások, az európai 

versenyképesség és más jogos érdekek tiszteletben tartása mellett. 
18 Kereshető, hozzáférhető, átjárható és újrafelhasználható (Findable, Accessible, 

Interoperable and Reusable). 
19 Ide tartoznak a különböző típusú partnerségi eszközökön alapuló partnerségi 

kezdeményezések, például a közös programozási kezdeményezések, az EUMSZ 185. és 
187. cikke szerinti kezdeményezések, a szerződéses PPP-k, az EIT keretébe tartozó TIT-ek, 
az EKT, az európai közös programok és a jövőbeli és kialakulóban lévő technológiák (FET) 
területére vonatkozó kiemelt kezdeményezések, figyelembe véve azok eltérő jogalapját. 

20 Például a következő társfinanszírozási eszközöket: ERA-hálózatok, EJP Cofund. 
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19. HANGSÚLYOZZA, hogy a keretprogramon belüli K+I partnerségek végrehajtásának 

olyan elveken kell alapulnia, mint az uniós hozzáadott érték, átláthatóság, nyitottság, hatás, 

multiplikátorhatás, az összes érintett fél hosszú távú pénzügyi kötelezettségvállalása, 

rugalmasság, koherencia, valamint az uniós, nemzeti és regionális kezdeményezésekkel való 

kiegészítő jelleg. Valamennyi partnerségi kezdeményezés tekintetében léteznie kell a 

keretprogram szerinti finanszírozásból való kilépésre vonatkozó stratégiának. FELSZÓLÍTJA 

a Bizottságot és a tagállamokat, hogy dolgozzanak ki közösen egy hosszú távú stratégiai 

koordinációs folyamatot a K+I partnerségekre vonatkozóan, az irányítási struktúrát is 

ideértve, és ez kapcsolódjon a 11. pontban említett stratégiai programozási folyamathoz, hogy 

az összes uniós K+I partnerségi kezdeményezés kiválasztása, végrehajtása, nyomon követése 

és fokozatos lezárása során teljesüljenek ezek az elvek. HANGSÚLYOZZA, hogy a stratégiai 

koordinációs folyamatot figyelembe kell venni a kilencedik keretprogram kidolgozása és az 

EKT jövőbeli irányítása során. FELKÉRI a tagállamokat, hogy gondoskodjanak releváns 

nemzeti politikáiknak és erőforrásaiknak a közösen elfogadott partnerségi prioritásokkal való 

összhangjáról; 

20. Ezzel összefüggésben ÜDVÖZLI az Európai Kutatási Térséggel Foglalkozó Bizottság 

(ERAC) K+I partnerségekkel foglalkozó ad hoc munkacsoportjának létrehozását, melynek 

feladata a stratégiai koordinációs folyamat előkészítése azzal, hogy javaslatokat tesz például a 

K+I partnerségek kiválasztására, végrehajtására, nyomon követésére és fokozatos lezárására 

vonatkozó kritériumokra az irányadó elvek alapján, valamint a K+I partnerségi rendszer 

ésszerűsítésének lehetséges módozataira, továbbá e folyamat kialakítására és végrehajtására. 

FELKÉRI az ERAC-ot, hogy legkésőbb 2018. májusig tegyen jelentést a Tanácsnak; 

21. ELISMERI az Európai Innovációs és Technológiai Intézet (EIT), valamint tudományos és 

innovációs társulásai (TIT) által jelentett értéket és a tudásháromszög támogatásában 

betöltött szerepét, továbbá ÜDVÖZLI a Bizottságnak és az EIT-nek a 2016. június 27-i 

tanácsi következtetésekre adott válaszát. KIEMELI, hogy még egyszerűbbé kell tenni az 

EIT TIT-ekhez kapcsolódó eljárásokat, hogy kevesebb forrást igényeljenek, továbbá 

nagyobb szinergiákat és jobb együttműködést lehessen elérni a TIT-ek és a keretprogramba 

tartozó más tevékenységek között. HANGSÚLYOZZA, hogy a TIT-eknek biztosítaniuk kell a 

nyitottságot, az átláthatóságot és az inkluzivitást, és ISMÉTELTEN KIEMELI, hogy a TIT-

eknek életképes stratégiákat kell kialakítaniuk a pénzügyi fenntarthatóság érdekében; 
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22. NYUGTÁZZA az Európai Innovációs Tanács kísérleti jelleggel történt elindítását, aminek 

célja, hogy ötletekkel szolgáljon egy lehetséges jövőbeli Európai Innovációs Tanács 

kialakításához. HANGSÚLYOZZA, hogy a lehetséges jövőbeli Európai Innovációs 

Tanácsnak a piacközelibb innovációk támogatását célzó uniós intézkedések fontos elemének 

kell lennie, továbbá hozzáadott értéket kell biztosítania, valamint elő kell segítenie az 

innovációs ökoszisztéma – többek közt az egyetemek, a technológiai és kutatási szervezetek, 

a különböző méretű cégek, így főként a kkv-k és az induló innovatív vállalkozások és az 

innovátorok közötti kapcsolatok – megerősítését, a K+I eredményeinek hatékonyabb 

hasznosítását, az áttörést jelentő innovációk támogatását és az innovatív cégek felfuttatását, és 

hozzá kell járulnia az innovációt támogató intézkedések racionalizálásához. KIEMELI, hogy 

a szinergiák biztosítása és az átfedések elkerülése érdekében a lehetséges jövőbeli Európai 

Innovációs Tanács kialakításánál figyelembe kell venni az innováció finanszírozását célzó 

jelenlegi nemzeti és uniós tevékenységeket is. 

23. KIEMELI a keretprogram és más uniós finanszírozási eszközök közötti fokozottabb 

szinergiák és kiegészítő jelleg fontosságát. Ezért ÚGY VÉLI, hogy a következő 

keretprogramra és az európai strukturális és beruházási alapokra vonatkozó rendeleteket, az 

állami támogatásokra vonatkozó szabályokat és minden más releváns uniós programot 

kezdettől fogva a szinergiákat, a koherenciát, az összeegyeztethetőséget és az egymást 

kiegészítő jelleget szem előtt tartva kell kialakítani, hogy egyenlő versenyfeltételeket 

teremtsünk a hasonló, ám különböző módon menedzselt projektek számára, és megvizsgáljuk 

a K+I és a keretprogram finanszírozási szabályai összehangolásának lehetőségét; 

Nyitottság és a hozzáférhetőség 

24. HANGSÚLYOZZA, hogy szélesebb körű, páneurópai hatást és relevanciát kell elérni az 

európai K+I kiválóságban rejlő teljes potenciál kiaknázásával, így többek közt az új szereplők 

– pl. kutatási infrastruktúrákban, a közös társadalmi igényekhez kapcsolódó finanszírozási 

felhívásokban való – szerepvállalásának növelésével, vagy a szélesebb körű piaci 

elterjesztésre való törekvéssel. Ezzel kapcsolatban RÁMUTAT a COST tevékenységekhez 

kapcsolódó bevált gyakorlatokra. FELKÉRI a Bizottságot, hogy fejlessze tovább az értékelési 

folyamatot pl. úgy, hogy előmozdítja az értékelő testületek sokszínűségét, lehetőség szerint 

teszteli a vakértékeléseket, továbbá intézkedéseket javasol az agyáramlás és a K+I hálózatok 

nyitottságának előmozdítására; 
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25. Aggodalommal JEGYZI MEG, hogy több tagállam esetében továbbra is alacsony a Horizont 

2020-ban való részvétel szintje, és a hetedik kutatási keretprogramhoz képest elért 

előrehaladás még mindig hagy kívánnivalót maga után. ELISMERI, hogy különféle nemzeti 

és uniós szintű intézkedésekkel és kezdeményezésekkel – így pl. a kohéziós politikai 

eszközökkel – továbbra is törekedni kell a részvételi különbségek és az innovációs szakadék 

megszüntetésére. ELISMERI, hogy folytatni kell és meg kell erősíteni a kiválóság 

terjesztését és a részvétel növelését célzó intézkedéseket, és ennek keretében az említett 

célkitűzés horizontális megvalósítását is nyomon kell követni; 

26. ELISMERI a keretprogrammal kapcsolatos nemzetközi együttműködés megerősítésének 

fontosságát, és ÚJÓLAG HANGSÚLYOZZA a kölcsönösség jelentőségét. TÁMOGATJA a 

Bizottság arra irányuló kezdeményezését, hogy a nemzetközi partnerországok egy stabil, 

kifejezetten e célra elkülönített eszközt (pl. forrásokat a társfinanszírozáshoz) hozzanak létre a 

keretprogramokban való részvétel lehetővé tétele érdekében. FELKÉRI a Bizottságot és a 

tagállamokat, hogy a társult országokkal együtt vizsgálják meg a keretprogram és a nemzeti 

K+I stratégiák, operatív struktúrák, eszközök és hálózatok közötti szinergiákat a 

keretprogrammal kapcsolatos nemzetközi együttműködés stratégiai koordinációjának 

támogatása érdekében. FELKÉRI a Bizottságot, hogy a harmadik országoknak a 

keretprogramhoz való csatlakozására vonatkozó feltételeket illetően szorosan működjön 

együtt a tagállamokkal; 

Végrehajtás 

27. ELISMERI, hogy az alacsony sikerességi arány csökkenti a program vonzerejét. FELKÉRI 

ezért a Bizottságot és a tagállamokat, hogy közösen vizsgálják meg, hogy a következő 

keretprogram elkészítésénél miként lehetne csökkenteni a túljelentkezéseket, valamint 

végrehajtani egyes konkrét intézkedéseket, amelyeket a Horizont 2020 már most is tartalmaz, 

pl. azzal, hogy az ajánlattételi felhívásokban egyértelműbben meghatározzák a projektek 

elvárt hatását, részletes visszajelzést adnak a pályázóknak, és adott esetben kétlépcsős 

pályázati eljárást vezetnek be, ugyanakkor más módszereket is kipróbálnak az értékelési 

folyamat további modernizálása és minőségének javítása érdekében; 
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28. KIEMELI az együttműködésen alapuló kutatási és innovációs tevékenységek jelentőségét a 

technológiai érettségi szintek teljes skálája tekintetében. KÉRI az együttműködésen alapuló 

projektek és az egyetlen kedvezményezettet érintő tevékenységek között jelenleg fennálló 

egyensúly megtartását. HANGSÚLYOZZA, hogy továbbra is a vissza nem térítendő 

támogatásoknak kell a keretprogram fő finanszírozási formáját jelenteniük, az innovatív cégek 

és a piacközeli tevékenységek felfuttatására és növekedésük támogatására pedig a pénzügyi 

eszközöket és költségvetési garanciákat lehet felhasználni; 

29. ELISMERI, hogy a Horizont 2020 révén mind program-, mind projektszinten jelentős 

eredményeket sikerült elérni az egyszerűsítés és a harmonizáció terén. Arra ÖSZTÖNZI a 

Bizottságot, hogy folytassa a Horizont 2020-hoz kapcsolódó egyszerűsítési törekvéseit, és 

még inkább juttassa azokat érvényre a következő keretprogram és végrehajtási módozatainak 

kialakításánál, tehát pl. tegye felhasználóbarátabbá a programot, és szélesebb körben fogadja 

el a kedvezményezettek szokásos számviteli gyakorlatait; 

30. HANGSÚLYOZZA, hogy olyan átfogó – a keretprogram teljes egészében alkalmazandó 

mutatókat magában foglaló – nyomon követési és értékelési keretet kell kialakítani, amely 

koherens áttekintést nyújt a programról, és lehetővé teszi többek között a tudományos, 

gazdasági, társadalmi és szakpolitikai hatásoknak és a K+I eredmények kiaknázásának 

eredményesebb és átláthatóbb követését az EU-ban a program ideje alatt és azt követően. 

NYOMATÉKOSÍTJA, hogy az értékeléseknek teljesíteniük kell a keretprogramok 

jogalapjában lefektetett összes követelményt, pl. azzal, hogy az értékelés kiterjed a Horizont 

2020 keretében foglalkoztatott személyzetnek járó kiegészítő díjazás alkalmazásának 

mértékére. FELKÉRI a Bizottságot és a tagállamokat, hogy folytassák azokat a törekvéseket, 

amelyek a keretprogramok nemzeti szintű hatásainak összehasonlítható mérését lehetővé tevő, 

közös alapmutatókon nyugvó rendszer kidolgozására irányulnak; 

31. ISMÉTELTEN KIEMELI a programbizottság és különböző formációinak stratégiai 

jelentőségét, HANGSÚLYOZZA annak fontosságát, hogy a programbizottságot teljeskörűen 

és kellő időben be kell vonni a program megtervezésének, előkészítésének és végrehajtásának 

minden szakaszába, továbbá arra SÜRGETI a Bizottságot, hogy vegye ezt figyelembe a 

kilencedik keretprogramnak a Bizottság végrehajtási hatásköreinek gyakorlására vonatkozó 

tagállami ellenőrzési mechanizmusok szabályainak és általános elveinek megállapításáról 

szóló 182/2011/EU rendelettel összhangban történő kialakításánál. 
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